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Pos. 
Nr. 

Item 
Rep.

Stück 
Qty. 
Qté.

Beschreibung
Teilenummer  

Part No. 
Référence (PP)

Teilenummer  
Part No. 

Référence (ETFE)
Description Désignation

1 1 Pumpenkopf komplett (5/50-FKM) inkl. Pos. 2-9 70-001378 70-001850 Pump head complete (5/50-FKM) with pos. 2-9 Tête de pompe complète (5/50-FKM) avec pos. 2-9

wahlweise: optional: facultatif:

Pumpenkopf komplett (5/50-EPDM) inkl. Pos. 2-9 70-001379 70-001851 Pump head complete (5/50-EPDM) with pos. 2-9 Tête de pompe complète (5/50-EPDM) avec pos. 2-9 

wahlweise: optional: facultatif:

Pumpenkopf komplett (6/60-FKM) inkl. Pos. 2-9 70-001380 70-001852 Pump head complete (6/60-FKM) with pos. 2-9 Tête de pompe complète (6/60-FKM) avec pos. 2-9 

wahlweise: optional: facultatif:

Pumpenkopf komplett (6/60-EPDM) inkl. Pos. 2-9 70-001381 70-001853 Pump head complete (6/60-EPDM) with pos. 2-9 Tête de pompe complète (6/60-EPDM) avec pos. 2-9 

2 1 Pumpengehäuse 70-001382 70-001729 Pump housing Corps de pompe

3 1 Spalttopf 70-001383 70-001848 Rear casing Carter arrière

4 1 Laufradmagneteinheit (5/50) 70-001387 70-001623 Impeller (5/50) Aimant de rotor (5/50)

wahlweise: optional: facultatif:

Laufradmagneteinheit (6/60) 70-001388 70-001624 Impeller (6/60) Aimant de rotor (6/60) 

5 2 Anlaufscheibe 70-001390 70-001390 Thrust washer Rondelle de butée

6 1 Achse 70-001391 70-001391 Axle Essieu

7 1 O-Ring Druckstutzen (FKM) 70-001359 70-001359 O-ring discharge side (FKM) Joint torique de refoulement (FKM)

wahlweise: optional: facultatif:

O-Ring Druckstutzen (EPDM) 70-001360 70-001360 O-ring discharge side (EPDM) Joint torique de refoulement (EPDM) 

8 1  O-Ring Saugstutzen (FKM) 70-001356 70-001356 O-ring suction side (FKM) Joint torique d´aspiration (FKM)

wahlweise: optional: facultatif:

O-Ring Saugstutzen (EPDM) 70-001357 70-001357 O-ring suction side (EPDM) Joint torique d´aspiration (EPDM) 

9 1 O-Ring Gehäuse (FKM) 70-001353 70-001353 O-ring casing (FKM) Joint torique boitier (FKM)

wahlweise: optional: facultatif:

O-Ring Gehäuse (EPDM) 70-001354 70-001354 O-ring casing (EPDM) Joint torique boitier (EPDM) 

10 1 Laterne mit Pumpenfuß 70-001389 70-001389 Lantern with pump base Laterne avec socle de pompe

11 1 Drehstrommotor 0,12 kW 70-001349-001 70-001349-001 Three-phase motor 0,12 kW Moteur triphasé 0,12 kW

wahlweise: optional: facultatif:

Wechselstrommotor 0,12 kW 70-001350 70-001350 AC motor 0,12 kW Moteur à courant alterantif 0,12 kW 

12 1 Antriebsmagnet 70-001289 70-001289 Outer magnet Aimant d´entraînement

13 6 Sechkantschrauben M5 x 45 inkl. Unterlegscheibe und Federring 70-001481 70-001481 Hexagon screw M5 x 45 with washer and spring washer Vis hexagonal M5 x 45 avec rondelle et rondelle élastique 

14 6 Mutter M5 70-000523 70-000523 Nut M5 Écrou hexagonal M5

15 4 Innensechkantschraube M5 x 15 inkl. Unterlegscheibe 70-000172 70-000172 Hexagon socket screw M5 x 15 with washer Vis à six pans creux M5 x 15 avec rondelle 

16 2 Madenschraube M6 x 10 70-000171 70-000171 Grub screw M6 x 10 Tige filetée M6 x 10


